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Szerda, április 3.XLVII. évfolyam, 76. szám.Nagy becskerek, 1918.

Vezérkarunk mai jelentése.
Budapest, ápr. 3. Hivatalos je­

lentés.
Az Etsch-völgyében olasz felderítő 

csapatokat visszavertünk.
A többi harctérről nincs jelenteni

A vezérkar főnöke.

Olasz offenzivánk küszöbén,
A Berliner

A mai német hivatalos jelentés.
Bérli n, ápr. 3. A nagy főhadiszállás jelenti:

Nyugati harctér:
mellett és ettől délre időről-időre heves tűzharc. A harc vonal többi

harci tevékenység tüzérségi harcra és felderítő
Lens

részén a nap folyamán a
ütközetekre szorítkozott, . „ , , _ „ ,,

Angol századoknak A y e 11 e ellen intézett éjjeli előretörését ellentáma­
dásban visszavertük. Az ellenség tegnap este a L u c e-patak mentén nagy 
erőkkel támadott, de súlyos veszteségei mellet visszaver uk. a Moreniiie- 
t§I délnyugatra emelkedő magaslatokat elfoglaltuk. Leont francia tüzérség
tovább ágyuzta.

Verd u n
kenység újra feléledt.

Richthoff er lovassági százados 75-ik légi győzelmét aratta.
A többi harctérről nincs újság.

való.

Berlin, ápr. 3.
Tageblatt jelenti: Az olasz fron 
ton lázasan folynak az előkészületek.

vezérkari főnökelőtt és aVogézek középső szakaszán a tüzérségi tévé Az osztrák—magyar 
legutóbbi interjújában már sejttette, 
bogy ezen készülődések már utolsó
stádiumba jutottak.

Holland források szerint az osztrák - 
hadsereg offenzivája közvetlen

Ludendorff.
magyar 
küszöbön áll.A németek nyugaton újabb 

offenzivára készülnek.
«ynwyTWT~iiTirtKif : iMiinm['nnwnr'in;shísk»«sr®isí&«*< •A-"1

í
A politika hírei.}

várát német repülöflották ;
i

ott levő szálláso-

tábori ágyuk

Berlin, ápr. 3. Wolf-jelentés. Boulogne
bőségesen bombázták. . . ,

A compiegnei és soissonsi pályaudvarokat, valamint
kát eredményesen bombáztuk. ,

A Clermont—Amiens-i vasút teljesen a nemet nagy
tüzében áll.

Miniszterek a királynál.
W ek erlo árv.i<>raz Bécs. ápr. 3.

miniszterelnök kihallgatásáról » 
térve kijelentette, hogy a királynak be- 

; választójogi kompromig- 
tárgyalások állásáról. Döntés a 

történt. Wekerlo

ii-

számolt a 
szumos
kihallgatáson nem
miniszterelnök továbbra is azon az a ia - 
nonton van, hogy a parlament telosz- 

a németek arra használják fel, hogy nehéz, lövegeiket [atágát a háború tartama alatt lehető- 
első vonalra elhelyezzek.

Az angol sajtó meglehetős op inizmusa ellenére
német offenziva újbóli felélede-Rotterdam, ápr. 3. 

titkolja, hogy néhány nap múlva asem
sét várják.

A mostani szü
támadás megkezdése előtt még leg mellőzni kell.

Berlin, ápr 3. Wolf-jelentés. A froneíík husvét hétfején LauSAndor miniszterelnök' utót Win

«*i,iéí cäMM —a *—• ■ ±s «asÄxr MW

aza

sára
csapott, amelyben valósággal 
meghalt, sokan megsebesültek.

Páris, április 3. Havas jelentés. A csata tegnap m^eTJflfen
folyt tovább a Sommenél. Az ellenség most minden J bfe méretü
fordítja. Ez egy ujabbi verdun csata lesz, de az f ^kar Xmle^s felé elő- 
Az ellenség Morenillenél és Hangard nál akar a m 1 e n s ív
nyomulni. Hangardnál a harc elkeseredett volt A németek tegnap
sehol se tudtak előre jutni.

Czemin újra Bukarestbe megy.
Bécs, ápr. 3. Jól értesült helyről 

közük, hogy Czemin gróf külügy­
miniszter a napokban a román b Ifi- 
tárgyalások befejezésére Bukarest e 
utazik. Ez az ujabbi elutazása volt oka 
annak, bogy beszédét nem a delegáció-

i_iw

IIGenf április 3. A francia kamarában az lülíbes korosztály besorozásá- bán mondotta el .
ról szóló javaslat tárgyalásakor a kisebbségi *fciálisták nevébenP r e ** Wekerle és Czemin tanácskozás«,, 
man kijelentette, hogy a javaslatot tekintettel a hoLv nem véde-
ságára elfogadják, de szemrehányást tesznek a ko javaslatot na^v
k?ző, hanem irtó hadjáratot folytat. Többek felszólalása után a javaslatot na&y

többséggel elfogadták. . , ,
Érdekes, hogy amíg a vita folyt, a kepviselobaz 

rengett a Párisban becsapódó német gránátok robbana.atoi.

B é c s, ápr. 3. \V e kéri e vándor 
i miniszterelnök ma délelőtt telkerosic 
Czemin gróf , külügyminisztert es

.1,.«™, folytonosan ; .... JZ

múlva Berlinbe utazik, hogy ott a
Kühlmannal ta-nap ,

két német, kancellárral es 
nácskozzék. 

f ). • Wekerle.
-1 l- d i s e h g r ä t z

utaznak vissza Budapestre.

I
A nyugati harctérenA Züricher Zeitung írja :

és P á r i s körül.
entente végzete mar ali 

Flandria

Zürich, április 3. 
óriási ütközet készül : Amiens 

Most fog eldőlni a kocka és az 
A flandriai tartalékok bevonása egyet jelent

i és W i n-A p p o n \ 
miniszterek inadéi után

dozásával.

rA mai tőzsde.ja: A németek Amienst teg-Berlin, április 3. A Vossiscke Zeitung ina
nehéz tüzérséggel lövik. Budapest, ápr. 3. Magyar Hited 

„ , . loűo rtavtrák Hitel 8*2 i. Jelzálog 559,
Genf. ápr. 3. A francia kormány egy tagja• ^teífvln ‘ Leszámítoló 684. Agrár 948. Magyar

újabb ofifenzivája küszöbön áll. A német tQz alatt tartja a németek ^^Áhamvaíuttlü ^algó 1000, Rima
S3ÍS TÄfer ^elismeri,a hogy «Nmetek nagyszerű támadó | 830, Aüamvasut

szellemtől vannak áthatva.

iinap óta
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Felelős essrfceestS: Dr. MAYER JBMÖ,
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oldal. TORONTÁE
1918 fprilis 3e. I

1
Qyrtay Mihál, I

ü

A németek folytatják Páris
bombázását.

! m^er ,Tános, Szomor József é« 
gyalogosok,

a bronz vitézségi érmet kanták • v 
tizedes és Melis János gyalogot' “ 

a ms erdemkeresztet kapta 
; szalagján: Mihály.
j A termelés fokozása villa

yeK t az emberek megostromolják, 1 a MsérK omlSiVffld ^
koz naég kívánságát, mert a szál- villamossággal vall fokozLá, ‘e,!fenJsegénei

eredménynyel zárultak. A földe! VíaT kil"« 
zagban villamossággal telített dróttoéL°>- 
jak he, amelyek egymástól 12 jard Ki ­
vannak elhelyezve. Egy 10—60.Ó00 vni f?18^ 
sógu ararnot engednek a hálóba és neZ i* 
óra tartamra. Zabnál a kísérlet szerim/oháöf

!aI
Berlin, ápr. 3. Páris városában... _ a messzehordó ágyuk által való foly-

pán?h^zertietéS következtében óriási zűrzavar uralkodik, amely valósággal

A pályaudvarokat és szállítási int 
kormány azonban nem 

bEíSi eszközök hián -osaL

Vltézségi érema;

i

m

<J e n t; ápr. 3. Páris bombázását tegnap később í 
előző napok . A legutolsó ágyulövés után az utcák m 

■ külvároso a irányuló közúti forgalmat a legkisebb 
A prefektura rendelkezésére egyes házak tetejére m;

ron-zíintették meg, mint az 
g sokáig üresek voltak.

mérték e korlátozták, 
atrasoka helyeztek el.

Páris. április 3. Havas-jelentés. A németek ma is folytatták Páris vám 
>.mnk memehordo ágyukkal való kivetését. Két asszony megsebesült.” '

za lék kai, burgi 
és epeméi 40,
1 okozható igy a termés.

A várass mozi műsorán 
csütörtökön nagy attrakció szerepei 
ben halhatatlan regény Írónk, Jókai ff"*' 
remeket: A szerelem bolondjaiét mutafef? 
a filmen. A főszerepet a vigszinSlS> ■ 
művésznője: Gombaszögi Frida'kreálja ^ 
kívül elsőrangú budapesti müvének ' 0Ih 
nek a darabban. eh

ma és

A német császár részvéte 
Strocling halála felett. HÍREK szerepe-

Berlin, április *. Strocling a1 ----—. - a naov áovu H„ »«,
Párisi svájd követség tanácsosa és : - Wegen kitüntetések a 12-es gyalogezred- majdnem
.e esege Páris lövetéíe alkalmával mint l)tn A Wrály megengedte, hogy Kteinhempel nek titfát *?/ “f,®*®? rejtelmes ágynrel, meht 
ismeretes életüket vesztették. A berni Me s*^dos, Ede főhadnagy és k- Midőn SZebasZtopoTosÍomo“a “dja
nemet császári követ megbízást ka- rencf Gyula tarh főhadnagy az Oldenburg üer*& a varból időközönként 
pott, hogy fejezze ki a svájci szövet- n8fyher<;efé* Frigyes Ágost keresztjének má- ?^eg ágyu’ melynek hordtávolsága

tanács plőtt q - . . sodosztályát elfogadhassák és viselhessék gy a »rancia és angol mérnök k «zinte pí

legmelegebb részvété I‘ köveTségi

“a és fe,esége haM,a aJkai- 7h2h VftHer A,ajos és Kdrolyi G"“,a" v^ -^d,gbTSMS
•ászlósok, Juhosé Ferenc, Afendrf István és °s,tfomakor> ismert ostrom volt az az esé*z 

Kovács József szakaszvezetök, Kaploczki István 'Ä5 Lon* T°™ ne™ ágyuóriás föllé 
»»P«e Dávid, beider József és TOfe* j™”’ Ä“ az eA?f világ elámult . *

mvataios jelentések Tiel%c7lda István- -7asszd Már,on-ba°»japán»?lfpä letTvZottZ_____ Sándor, M József és Fmm János hordképeslégevel Por,Sur XZt

orvezetok, Jesuszeh László, Melusski János «Í0r,bíto ,mé$ szaklapokban is azt' Írták a 
Ä József, Jirmha József, MM™ József Äft.1nfn8ki 
Krahulik István, István J/arZaj/ Mi tékéW gr/.?jIodesfokanak legfelsőbb mér-

MiH/.q /n't«?.-’ • Ipnn k e"e.K tÍen az szokott a SZalrrÁmmÁn

SÄMT -s
Két repülőt« sfver katasztrófája r ncrr amnov^m ’ mondván, hogy a szemaforral 

jól jelenti k: Egy repülőgépen két testvér IUi született -i VPrseniezbet. Ugyanez a vélemény 
mit fel, a két Janiczek az e»vifc ha?* • . 0 , Hí ram Maxim-féle revolrerágyuk
éves szakaszvezmő a ’ h,,« ^Cnegy’ ^vaita-ror. melyeket sokáig nem akart Anglia
közlegény. Repülés közben a »ép hátradől? anloMimtha* felcs?réini' j«®? sokáig fol/az

nyomhanbméghahr a“ mÄf^ ^Mő

miSb” w misik cso;,a “j8 esod4'

hogy megőrült. ' gy hatoít reá,

Ü

megérteni 
az angol, francia 
megszólalt egy

4 Ü

Vezérkarunk jelentése.
Budapest, április 2. 

rn 1 n’sz-öíeinőkség sajtóosztályától 
«vövevcező hivatalos jelentest kaptuk 
téri eseményekről :

Nincs jelenteni való.

1

A
ma a 

a harc-
:

- Eljegyzés. Morddaléj

A vezérkar főnök*.
I

Német hivatalos jelentés.
Berlin, április 2.

iki

II- ' »«gy főhadiszállás jelenti:

A VUGAT1 HARC TÉTI:
A harc vonalon 

/ Zök az ellentámadások 
f-g Heh üteménél és különös

közöl, ÄkWog-:
0geivÄ;Änt^eu’ ^

között kisebb

Ia^^yze^ váhozat!an maradt hogy 
amelyekét az ellen-

szívóssággal a
, modern moziban tegnap este a Ri-

“iA ^ ^ellátási iroda hírei t ^ ,,, . 9dLf ÍIr^L című kitűnő magyar vigjátéko
irodában holnaptól kezdve tó u ,^,Jzehatäsi «dtak, a főszerepben Várkonvival s mee isff™ Wht % Ke:tJXTk?.l?U íí 6, S darabl a

maiséi- gomba dkg-ként áfí a tL; • »rdekiodest, már csak azért is, mert
- a ka e tel kg-ként 25 K 1 jt;r? táffa«? Je enlegi helyisége kényelmes és igen

lőf mag?.vai hozza azt, hogy jó szel-
köznncó Ü eve?őjü teremben nézheti végig 
a film if ?Z e hadást. Ma este ugyancsak 
leken a Sy^aszli0n- miő csütörtökön és pén- 
p-löarHcT*» , című gyönyörű színmű keriii
kitünn m« ame ^hen a főszerepet Várkonyi, a 

^yar szerelmi színész játsza.
nvitva inla5jOI,ä^oflon Temesvárl-u. 150ö. sz. a 
nyitva minden nap d. u. 2-9 óráig.

veszte-
. Az Avre és az Oise 

gyalogsági harcok.
A franciák folytatták Laon lövetését 

nek számos lakos esett áldozatul. ’
keldesilő harcaink a Maas keleti nar?ián

i”1"! 4-

\ ter^r!!arfriihdrQladlk Iégl «yőzelraét aratta. 
a tengerparttól a Sommelól deire fekvő erdő-
v a kafn- k?resz£ÖIvitt messzemenő feb
MSzta-' FrV-kp fÄh1 / Jlarmtidik számú repülő- 
y-zíV, f főhadnagy vezetése akut Jend- 
^ívnli teljesítményeket hajtott végre

•' l°hbi harciéiról nincs újság.

Írják: Nagyváradi ^aSyváradról

téren szerzett hm0 - Caatiaikorházban, a harc-
nök, hadnagy. Vas-Anan^araFmér- 
tése Vidéken lakTédesanvt f V0,!t a $ome- 
zeltmegNa^vWi yja^éPP ekk°r érke- 
Amikor megtud a* tn h°gla fiat medátogassa 
összeesett Is inegha??7^^ ímg5aií’ hirtelen 
-Nagyváradon széL körten St 0"6 

anya tragédiája.
Kiifinleletl katonák.

noasag újabban 
tüntette ki vi

amely-

meg. 
nagy rész­vétet az

SÜJSáSSS'®5*
. A hadseregfőparancs- A„ .

vitézei -ti6 toZŐ ,2"es katonákat tár nyitvF^88 ®P««6haIytaé* én íOztön:

néparSef^ ™et •• Sefeik János

a .1,«zászlós, Németh István, W- e tél d ^ * NyÍtVS afi^iaí ^

Ludendorff. - ▼Bsárni;;.

< Tdnf-ín 330.
| Szerdán, április hó 3-án,kót előadd 6 rfÍla^J/* 

Világ a ttrakció!. k°r
Gomba

3 Városi Szí 
Csütörtökön.

szögi fellépte! op^ilis hó 4-én
ri

Telefon 33G |
M előadás: 6 és fél 9 érakor. | 
Világattrakció! i'iv------ •főkai Mér örökbecsű igénye I. rész 5 felvonásban.
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április 3
<i.'' április 3 TÖBONTAE •=. U. ,

»» jív; uMumaBsH

ri«y Mii,

'“Wc; Bálj

,3ée* érem-

ál.
Az udvarló (közbevág) .. szerelmes szívvel 

kiutasítja. (Lágyabb, érzésteii hangon.) Vilma, 
édes; uta?ifson" ki még egy párszor, ha jól 
esik. Végre is az önnek “asszonyt kötelessége
és aférjén kívül is az égész világ így kívánja Az asszony (íz a;ea mellett közvetlen kö.-eí- 
ezt öntől. De on nem tehet róla, ha én nem ségben érzi a férfi forró lehelleM és „Fkán 
megyek. Es arról sem tehet, hogy amikor a alig hallhatóan suttogja): Én nem fi zzék tol 
szavával kidob, a szemével mégcsókol és riog sohasem. Imm van X lelkem e-nina ’io- 
arnikor a testivel hátrál,• a szivével közelebb csöletesség. csupa j„ság. \ „mi: g km omr.t a 
jön. Es most, édes Vilma, tessék ezt letagadni. < beesnie,tesség s öli meg. n form ajkair. it a 
rncvl isten bizony ez hnncK asszony! j jóság pecsételi le. Búcsúzzunk. Béla és teí.-jt 
kötelessége. _ _ I síik el ezeket a bolond perceket Nem kaeér-

As asszony (kissé megiLetodve): Ne gimyo- j ködöm már magával. Haza küldöm, mert s/.e- 
lódjek, Béla és ne beszéljen vetem ilyen han- i retem és mer: úgy szeretem, hogy félek ma 
gon. Én önnek nem adtam erre okot. Én «ától. Es most legyen hálás a nagy őszinte, - 
tisztességes asszony" vagyok . ., (zavartan a gégémért és menjen szépen, szépén haza F,n 
padlót nézi és .arcé mindjobban lángol). , . úgysem leszek a magáé sohasem és . . . 
és nem vagyok sze*ebnes senkibe, csak az (félénken) Istenem, az uram is hazajöhe- mia­
ura mba^. . . Csak az uramat ... szeretem ... . dßn percben.
mert -.r.. hiszen . . . én örök hűséget;esküdtem Az (ajkával mér szinte érinti az
neki. Csak ot szeretam!.-í{ ír c en tagsm kony- T asszony vérpiros fiilét): Milyen édes is a 
nyes es szm.e szemmel a férfiúra Tp?zj^in asszonv. amikor ez urától fél! Mert
tekintse most .«m*; .gazán menjen, édes nem |61em fól 'édes Vilma, hanem a másik 

?* uram is.hozajo mmdím percben. | pyp attól az idegentő!, akit az urának nevez.
Az udvmlo. Mofet meryjek, edes^Vilma, most. \ ßn eim^i több vagyok : én a rabszolgája va- 

Hisz^sohn gyönyörűbb szavakkal nem ma- j gyok> (Megpj^ mámoros hangon). Nekem 
insztättaj».(Becéző,: gyöngéd hangon.) Lássa, | njjpcsön uram. csak úrnőm, akit szeretek a 
\ a maga szive erősebb magunal. Ami- j sz|yem reszkelésével, ölelő karom minden ere* 
kyr.jottemy^az asszony bezárta előttem az j dallamos érzések minden gyöngédségé-
ajtóh de szive kinyitotta. Es most az asszony "

h boldogság tolakodó és üldözőbe vosH önt 
A boldogság 
(mosolyogva) én csak szerény eszköz- vagyok 
a - boldogságnak.

MODERN MOZI meg akarja h óit ni és én . .

Az Orjeniben (Aradáczi-ut;
TELEFONSZÄM 312,

;erint Szerda, április 3-án.„ azot '
íkSÓíéneí

fka} ron- 
?.7fols%a,

t 49 Y

Riporterkirály
Finom, elbájolóan kedves, ragyogó ötlettel 

teli vígjáték 4 felvonásban.
Idegen eszme után ívta :* itarisrthy Frigyes.
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..... . r, , . . , . , ve), ügy várom a dobogó szivemre, a tüzes
kmydja előttem az ajtót, de a szive bezárja, j ajkamra. Jöjjön oda, ahová a szive vezeti, ne 
(Meg akarja, cirógatni az asszony arcát.) | hagyja elszállni a rövid perceket, hadd csókol*

Az asszony (félretolja a férfi kezét) Nőm í jam le a legszentebb, a legigazabb csókját & 
engedem, hogy felém nyúljon. (Határa ottan.) maga eltikkadt, szomjas ajkáról. Vilma, úgy 
Elég volt a tréfából. Nem szeretem önt és várom magát! . . .
nem tehetői? róla, hogy ön asszonyos kacér- > Az asssony (behunyt szemmel, megborzongó 
saget ferro szere.emne-i gondolt, En az ura- i testtel hallgatja a férfil, aztán hirtelen lekiizdi 
mát szeretem, önhöz pedig (rátekint, aztán \ magát, elébe áll és felemelt feijel a szeme 
kissé megtQmpitja & hangját), ö hoz pedig . . j kÖ7é néz\. E écr voit. a játék 
Béla . . semmi közöm (Kér ' 

if.) Menjen, Bél . érem

.. Sí. v .. t.■t ■ ' fcasrii iirnri——pi ii m üült igaee

A KISVÁROS ;

í

Csöngettek I
(Személyek : Az asszony. — Az udvarló. — Meleg, 
barátságos szoba sok puha szőnyeggel és függöny­
nyel. Az egyik falon patriarkhális, öreg óra, amely 
egyhan uan és csacska gyorsasággal ketyeg. A szo- 

tisztességes családi élet meleg hangulata 
árad végig.)

Vegye
I a kalapját, távozzék. (Maga is megijed az 

, menjen * erélyes hangjától. Kissé enyhébben.) Szegyei-
Az udvarló utolsó divat szerint öltözködő udvarló (rágyújt egy cigarettára és egy j lem az arcom pirosságát, szégyellem magam,

gavallér. Ruházata csupa korrekt vonal. Min- ideig a füstkarikákat nézi): Ismertem egy g ön miatt, Béla (Egy lépéssel közelebb megy 
den mozdulata biztos és könnyed. Modora asszonyt, aki annyira szerette az urát, hogy j hozzá. Kis szünet után bátortalanabbul, a 

finom. Az arca egészséges, amikor egy másik férfi nyakába borult, még j férfi kabátjának egyik gombját forgatva.) A 
körül' örök oyürü sötétlik és akkor is könyek között ezt rebegte: „De azért | boldogságomra, a szerelmére, igazán kérem,

téged szeretlek, kis apukám !K Szegény, kény- menjen el!
te?en volt vele • . • r ] E pillanatban a folyosóról rövid egymás-

Az asszony (érdeklődéssel) Kénytelen volt ? , utánban kétszer erős csengetés hangzik be a
\7 occynnv pvp=5 iaéző sznkp szénsés Miért? szobába. Az asszony megdermedve hallja, egy

Kedvesen ragyogó kék szeméből csupa becsű- udvarlo: No igen, mert az urát, asi pillanatig rémülten az udvarlóra tekint, mint
lefes nviltsáff Yé? l4i iósás suaáwik Halvá- tartalék?6' tengerésztiszt volt, valami mozgó- akit tetten értek, azíán ügyetlenül, tanácstala- 
ietes nyíltság e= lelki jóság -ugar, . sitás miatt ar^oRgerre hívták és Hong-Kongba nuj halálra iiedve — a há?a«sáfftörő vi<dáfck
ÄÄtSk ÄJffiLV-inyi ÄÄ mintha - mmdenké,,™ pI aka* ^

ajka kacér szögietekbe fut. Toalettje elegáns imiy|.ozott iaz TO boldogságáért, várta, epedve I kapkodó" sietséggef^szomszéd szobábaőolja,
selyem pongyola. Tárta, aztán .. I de az ajtón kidugja mosolygó ábrázatát. 4»

Az udvarlo: Szóval, asszonyom, on most a hz asmmj {izgatottan): Aztán? ! asszonv akadozó lélegzettel az ajtóhoz fut.
legtisztább lelkiismerettel tudtomra adta, hogy Az udvarló'r A többit elmondtam. Nyakába \ Mindez egy perc alatt történik. Az udvarié
mehetek. A jó asszony, a becsületes lélek borult egy músifeiérfinak, mert az egyik nem ; a SZOmszéd szobából a következő rövid j.ár-
finoman haza küldött. Jó, én megyek. (Halk vojt itt. De azért becsületes asszony volt: beszédet hallja:
sóhajjal föláll, mint aki távozni készül.) el kellett csábítani, mert csábítás nélkül még j __Pardon, asszonyom. Garai ur itt lakik"?

Az asszony (kacéran): Ha én Gálffy Béla sokáig Hong-Kongba küldte volna imáit. | __ Nem . .*. ciehogv . ..nem lakik itt...
volnék, nem hagynám magam egy gyönge Az asszony : Ki volt az a másik férfi ? • a szomszéd házban .". . ott lakik . . .

» asszonytól kidobni. Én barátságosan és fino- ás udvarló: Oh ne gondoljon rosszat, asz- ", -[ő becsapódik és most az asszony
man mosolyognék és úgy búcsúznék, mint aki szonyora: az urának a legjobb barátja volt. | boidó4á»tól sugárzó nevető arccal, gyerekes,
belátja, hogy roszkor jött és a legjobb barat- Az az asszony csupa szív volt és minden asz- ) önfeledt örömmel az udvarló felé rohan.
ként távoznék, inkább érzem magam tavozo szony akboi igazán az, ha a legfőbb taaacs- \ ....... ... _ nihp„a

adója a szive. Az ész a legdurvább elem a ! Az ní ,a h lkarJai l u20,lí tart)a a, ‘).‘"e$<s
d { asszonykát): No ugy-e, hogy nincs baj, kis

tff as^owy.: Igen, mert az asszony! ésszel j Az'asszony (boldogan a férfi mellére hajija
unok) férfiak alig tudnak megküzdeni. Az az j a fejét). Ne^ ö voit. . nem ő volt. . . te-
asszony egyébként durvalelku volt ön pedig j ^ édes . . . nem « volt . . .
cím tus, mert a védelmébe veszi. Haragszom
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barátnak, mint kidobott udvarlónak,
Az udvarlő (újra leül): Igaza van. Bocsás- nőben, 

són meg, hogy itt maradok, de én nem tudom 
magamat a kidobott udvarló szerepébe bele­
élni. Kissé ügyetlen vagyok hozzá. Aztán meg 
miért értsem én önt, a jó asszonyt szándéko­
san félre ? Ön haza küld, mert„*&z illemjigy magára, Béla. , p . .
kívánja. De én maradóik miéit a szive igv Az udvarló: »Ntm vagyok cinikus, csak igaz- j ,0> ■ 4
kívánja. Rendben vagyunk. ságos. kMéltányolni tudom azt a női, aki a 1 x.**»'**:-

Az asszony (mosolyogvaHfihó, barátom, szivével gondolkozik és annatí adja oda a let- , 
igy nem. alkuszunk ! Ha ön délután négy Óra- két,. akihez titokban hozzáfűzte, (újra gyöngéd | 
kor látogat hozzám, amikor az uram nincs hangon.) Lássa, Vilma, én már régóta érzem j 
itthon, akkor az udvarló jelent meg nálam. A a lelke csókját. Most csak azt várom, hogy 
jóbarát más időt választ. A jóbarátot szívesen egész lényével a lelke után jöjjön. (Szenve- 
látom, de az udvarlót.. . délyesen.) És érzem, tudom, on is reszketve

várja azt a percet, amikor a karjaim között 
bahunyhatja a szemét, hogy ne lássa tnaga 
előtt a férjes asszonyt és érezze a nőt, akit 
lázas, forró ajkak fölcsókolnak a hideg asz- 
szonyból. A perc itt van, a mi óránk ütött.
(Észrevétlenül az asszony háta mögé került 
és utolsó szavai után az asszony lágy hajára 
gyöngéd csókot lehel.)

, Az asszony (kissé előre nyújtja fejét, elme*
’ rengve): Sok boldogságot ismerünk, amelyet 
i elérnünk nem szabad, mert ez a boldogfal an- 
i ság kezdete. És gondozzuk a boldogtalanságot 

a lelkűnkben ér titokban öntözzük a könnye­
inkkel. Aki jól tud lemondani, az jól tud bol­
dogulni. És én már megszoktam a lemondást. a B

f Az udvarló (a kezével lágyan az asszony 
vállát érinti): Nincs szomorúbb látvány egy 

. vmrh> asszony-Tnartirnáir^ lelkén tövisW-
* szőrű, holott a lábaihoz virágokat kellene hin- azonnali belépésre kerestetik.
I feni. A boldogság kacérkodik önnel, édes kiadóhivatalban
i Vilma és öu eltakarja előle az arcát. De lám. um a

Függöny.íez
>én-
írüi 1 .MinArWv.í-'M «h a_

Szőlőoltuónyokai 1
I!. a

amerikai sima ós gyöke­
res vesszőket, különféle 

,a fajokban, fartisztaságért
]ÍVV X jótállva szállít legtlusahh
Ljáééép- választékban a már évek

óta elsőnek és tegmeg- 
■% bizhütóbbuak ismert :

Klskükiiiiö menV ebó 
szöldoltvány telep

Tulajdonos:

13»

r
ítái

3
ív-

CASPAR! Fr. 
Medgyes

.3

(Nagykükütlo megy ). 
Tessék árjegyzéket kérnii *' -Ot’

Ügyes kifutóledny-

1

CLUB-MOZI
a Club-kávéházban. Telefon: 47. sz.

Szerda, ápr. 3-án.

Sártíwár titta.
Dráma 3 felvonásban. És a kísérő műsor.

Tf ljesen uj technikai felszerelés.
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